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B TEDNU Nemci so zasedli Trst z vso 
slovensko pokrajino v zaledju 

Ibojn 

sliši v Washingtonu, 
ko bo general 

j", n a č e l n i k ameriškega 
lnega štaba, prevzel vr-
Poveljstvo vse zavezni-

sile na evropskem 

A 
| ^ z ozirom na mos-
W konf, 
Njna. 

r j e so štiri velesile", ka-
L stoPniki so tvorili poga-

j a je mislila, da bo 

i 

Bern, Švica. — Naciji so zavr-
gli vse pogodbe, ki so jih imeli s 
hrvaškim kvizlingom Ante Pave-

_ ličem in z Mussolinijevo vlado, 
e r e n c o je splošno k e r s o zasedli Trst z vso okoli-

Seveda, najbol j ^ y g 0 s l o v e n i j o i n I s t r o t e r c e . 

lo italijansko Furlanijo. 
Nemci so zasedli glasom poro-

Posredovati med držav-1 č i l i z Zagreba Trst, Ljubljano, 
likom Hullom in sov jet-1 Gorico, Furlanijo, Istro in Reko 

^f '^nik i , k e r s o s m a t r a - ' ter te pokrajine postavili pod 
' Hull sovražnik Ru- \ nemško upravo. 
: H u n • 1 Her*1UU se je prav dobro j Nemški gauleiter dr. Rainer je i 

z Rusi. Edino dežele, \ bil imenovan vrhovnim komisar.' časno. 
1 t ? a . a n j e državnih m e " I — 

vhtn'ci, se ne počutijo 
arne> na primer Polj-

A 
p o č e t j e , katere zdaj 

jem za te kraje s popolno avtori-
teto. V čemer je doslej odloče-
vala Wehrmacht, bo zdaj odloče-
val on. 

Tako je prešla zdaj ne samo 
vsa Slovenija pod nemško oblast, 
ampak tudi del Italije. Hitler je 
že dolgo škilil na Trst, kot na 
pripraven izhod na Jadransko 
morje za južno Nemčijo. Z izgo-
vorom, da je zasedel te kraje v 
obrambo partizanov, se mu je 
njegova davna želja izpolnila, da 
je dobil Trst v roke — vsaj za-

nimajo dosti 
avanzirali za 

Slabo vreme in težaven teren 
zadržujeta bojevanja v Italiji 

Aižir, 12. nov. — Izredno slabo vreme in pa silno teža-
ven teren pred nemško bo jno linijo zadržuje napredovanje 
zaveznikov v Italiji. Peta ameriška armada pod povel jstvom 
generala Clarka je okupirala važno posto janko pod vzno-

ž jem gore Camino . 

armado 
K d a b i 

PotrTaV S 0 P r a v ti tisti, 
, je eb°vali večjo plačo. 

.' «er i m a armada že 
I, stn'kov. v S a k o leto . 
;ovai-mada 66,000 novih! 

' d r ueo leto jih bo po- ' , j 
l ^ o kakih 12,000 Osem evropskih narodov 
že^aprtaicirskih šo1 j e b o potrebovalo 45 milijo-

A nov ton potrebščin 
Atlantic City. — Osem evrop-

skih narodov, ki jih zdaj davi 
nemški okupator, bo potrebovalo 
prvih šest mesecev po končani 
vojni 45 milijonov ton živil, 
obleke, zdravil in drugih potreb-
ščin. Tako so preračunali za-
stopniki 44 držav, ki se nahajajo 
tukaj na posvetovanju glede pre-

Vse najboljše! 
Clevelandski župan Frank 

J. Lausche bo praznoval ju-
tri svoj rojstni clan. Rojen 
je bil 1U. novembra 1895 v 
Clevelandu kot sin sloven-, 
skih staršev. S svojim bi-
strim razumom in s svojo iz-
jemno osebno privlačnostjo 
si je pridobil srca tisočerih. 
Meščani milijonskega mesta 
Clevelanda so ga pri voli-
tvah 2. novembra ponovno 
izbrali svojim županom in to 
z največjim odstotkom gla-
sov, kar jih je še kdaj dobil 
kak župan v Clevelandu. S 
tem je dobil Frank veliko 
priznanje za vso pažnjo in 
skrb, ki jo posveča mestu. 

Vsa dežela je postala po-
zorna na te volitve v Cleve-
landu in vsa dežela tudi pri-
čakuje, da se bo naše gore 
sin, Frank J. Lausche, po-
vzpel na političnem polju še 
višje, k čemer mu želimo vso 
srečo ter mu kličemo k nje-
govemu rojstnemu dnevu: 
še na mnoga leta! 

Nemci zažgali mesto Kerč na Krimu 
General Roalla, krvnik 
Slovencev, je že izgu-

• • 

pozicijo 
Alžir, 12. nov.—General Ma-

rio Roatta, načelnik generalne-
ga štaba italijanske armade, je 
bil odstavljen. Tega generala 
je obtožila jugoslovanska vlada 
v Londonu vojnih brutalnosti v 
okupirani Sloveniji oziroma Ju-
goslaviji. 

Njegov slučaj bo prvi prišel 
pred komisijo Združenih naro-
dov, ki preiskuje vojne zločine. 
Ako bo general Roatta poslan 
na sodbo v Jugoslavijo, kot je 
zaključila konferenca v Moskvi, 
še ni znano. 

Maršal Badoglio je obdržal 
generala Roatta v svojem ka-
binetu, dočim je jugoslovanska 
vlada zahtevala, da ga mora 
odstaviti. Badoglio se je zdaj 
vdal. \ 

Rusi se bližajo žitomiru, kjer teče edina železniška 
proga, ki jo imajo Nemci še v posesti vzhodno od 
Poljske. 
RUSI SO NA POL POTI MED STALIN-

GRADOM IN BERLINOM 

li 
iavJne t U d i o h i jski senator 
g j ' Z j a v i l - da bo pod-

, ' n e r j a Brickerja za 
! 'keea kandidata re-
C e i t r a n * e ' ? a 

• puške v koruzo, Postal predsedniški 

Worn ^ TUKaj na posvetovanju gicuc JJXC-
da atskih krogih zatr- ' hrane potrebnih narodov po voj-

Partizani so v defenzivi 
samo v Sloveniji 

London. 

Moskva, 12. nov. — Ruske armade se nahajajo že pred 
Žitomirom, važnim železniškim križiščem v zapadni Ukra-
jini. Kadar bodo Rusi .zasedli ta kraj, bodo Nemci izgubili 
zadnjo železnico vzhodno od predvojne pol jske meje. 

Ruske armade so zdaj na pol poti med Stalingradom in 
Berl inom. V devetih mesecih so pognale N e m c e 700 milj 
od reke V o l g e proti zapadu. 

Ruske armade so včeraj za-
vzele neko točko, 10 milj vzhod-
no od žitomira ter okupirale več 
kot 100 mest in vasi 60 milj za-
padno od Kijeva. Nemci si za-
stonj prizadevajo, da bi ustavili 
zmagovite Ruse. 

Bombniki so vdarili 
na južno Francijo 

London, 12. nov. — Angleški 
in ameriški bombniki, vsak od 
ene strani, so vdarili včeraj na 

Kakor"'hitro'bodo Rusi z a s e d l i J francosko Riviero in raztrgali 
žitomir, bodo s tem p r e s e k a l i ! ž e l e z n i š k o progo, ki veže Fran-
nemško bojno linijo v U k r a j i n i ^ o in Italijo. Najprej so pri 
ter si odprli pot proti p o l j s k i , ] 

d e ž n i k i že do-
• ' , C V ° r n i h nemških 

Jbrže vojaških, po-
X n r j e - T o d a Nem-
' še ulS0 b i l i P " volji 

je brezpogojno vda-
V s a stvar zaspala. 

> ft,Jnega sporazuma v 
Hn0 S t l r i m i velesilami, 
itoo "Panja, da bo to 
Sartiz - S p o r m e d č e t " 

a'H v Jugoslaviji. 

Ptelif 
t uP°miških čet 

le L , . a l i j e> k i J'ih i m a 

allJa> je Guido Za-

H 
velesile v Mo 

. S a m o Avstrijo 
b o d « zavez-

»e n a P o m e n j a , da 
V W ? r ° t u j e več fede-

ni. 
Sledečih osem dežel je zapo-

padenih v tem proračunu: Bel-
gija, čehoslovaška, Francija, 
Grčija, Holandska, Norveška, 
Poljska in Jugoslavija. 

Zed. države, Kanada in Mehi-
ka bi dale lahko 9 in pol milijo-
na ton, Anglija 6 milijonov ton, 
osem milijonov ton bi dale škan. 
dinavija, Španija in Sredozem-
lje. Ostalih 22 in pol milijona 
ton bi se postrgalo s zemlje, ki 
jo bodo pustili Nemci. 

o 

Vladna kovnica denarja 
prosi za drobiž 

Washington.—Vladna kovni 
ca denarja apelira na narod, 
naj odpre doma otroške banke 
in naj dene drobiž v promet 
nakupovanjem za božič bo zelo 
primanjkovalo zlasti pennyev 

fc O i s \ „ . e v r o p s k i h dr- 'zato naj jih l judje denejo 

«4 

^a tn j - t V ' " "K"*" 1 - ! lv i iacuns— 
Sk ' Tudi P R o m u n i ' ° i n | Vsa d e k 1 e t a mladinskega 
V Wdn,°J«8 k .a b H m e " , krožka podružnice št 

>nj. .n° se je tajniku 'promet/kol ikor največ mogoče d "tilli + JC litJI11KU prumei, ruhim» »i».p»».w — ° 
S a t i 8 ? 1 1 E d e n u posre-1 Državna kovnica denarja pora-
^ j . ^ t a l i n u , da bi ta ' 

i f t f * 

icij'a8taHnu, da "bi ta- 'bi vsak dan 25 ton kovine, pa še 
Ta n J n e b i l a nevarna1 ne more nakovati dovolj nov 

i > h 0 s s t r i-i°. Mad-
Mladinski krožek SŽZ 

I ) ridrii"fJORa 01 i m e " krožka podružnice si. 25 SŽZ 
Z l t l se tej f e - ' n a j s e zberejo v nedeljo zvečer 

Patrulje 8. angleške armade 
so se spopadle z naciji v bližini 
Acquaviva na centralni fronti, 
dočim so se druge edinice spo-
padle v topniškem dvoboju s so-
vražnikom preko reke Sangro. 

Clarkove čete so dobile močan 
nemški napad pri Mignano in 
zajele nekaj nacijev. l 

Dočim ni bilo v bojni liniji po-
sebnih sprememb, pa so začele 
zavezniške zračne armade z no-
vo ofenzivo proti nemškim do-
bavnim linijam. 

Kljub temu, da se zavezniki le 
pcčasi pomičejo vzgor Italije, pa 
vsa znamenja kažejo, da Nemci 
ne upajo dolgo vzdržati. V pri-
stanišču Gaeta, severno od Neap-
lja, so Nemci že zažgali oljne 
tanke. Kraj je devet milj sever-
no od sedanje nemške bojne li-
nije. 

- o 

Anglija varčuje z oljem 
trdi ameriški senator 

New York.—Senator^ Brews-
ter iz države Maine, eden iz-
med petih, ki so obiskali razne 
bojne fronte, je obdolžil Angli-
jo, da varčuje s svo jo , zalogo 
olja in da ga da za skupni vo j -
ni napor samo eno desetino te-
ga, kar ga dajo Zed. države, 
dasi imata obe deželi skoro ena-
ke zaloge olja. 

Senator je izjavil na radi ju: 
"Angl i ja ima za s v o j glavni 
cilj , da ohrani imperij, dočim 
naj bi Zed. države preskrbele 
mir." 

Ako bodo Zed. države rabile 
olje v sedanji količini, ga jim 
bo zmanjkalo v 15 letih, dočim 
ga bo imela Angli ja za 100 let. 

o 

Pozdravi iz Penna 
Milavčeva Francka iz Be-

__r Glavni stan parti- gunj pri Cerknici pošilja vsem 
zanskega vodje Tita poroča, da' meniševskim p r i j a t e l j e m in 
partizani z. uspehom napadajo znancem najlepše pozdrave iz 
Nemce v Macedoniji, Dalmaciji,"Shamokin, Pa. Njeno ime je 

zdaj Veselitza. Je vdova in 
Stricu Samu je dala v vojno šti-
ri sinove. 

Tretja obletnica 
V nedeljo bo darovana v cer-

kvi sv. Vincencija na 37. St. in 
Broadway maša za pokojnega 
Majka Mahne v spomin 3. oblet-
nice njegove smrti. 

Črni gori, Hercegovini in vzhod 
ni Bosni. Samo v Sloveniji so 
partizani na defenzivi, trdi po-
ročilo. 

o—, 
Seja Zadruge 

V pondeljek vecfer bo imel se-
jo direktorij Slovenske zadružne 
zveze, pričetek ob 7:30. 

S e C ^ i se govori, da 

V > i a ! ° . V o j n i P ° r e n -
V ? 6 1 « ! ' - ' v kateri važna 

ob 6:30 v novi šoli sv. Vida 

Seja škrjančkov 
V nedeljo večer ob šestih bo 

seja staršev mlad. pev. 
v Domu na 

Drugačne ure 

'{fii- — > v — 
' Holandska in'zbora Škrjančki 

0ren . je. Recher Ave. 

j S ! ^ dvigniti no 

25. obletnica 
V pondeljek bo darovanj v 

-MO ZA r cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
C a ^ o b e P 0 ^ r a " j e k u " no Julijo Troha v spomin 25. 

d n S ? P ® d i n j e obletnice njene smrti. 
V N 100,000,000 

l , ^ komaj po- Dodatno poročilo 
' ^ e i ^ b u j e industri- Pokojni Albert Zuban zapušča 

a v ° razstreljivihjtudi strica Gregorja Zorman in 
• več drugih sorodnikov. 

Jerry Bohinc, lastnik North-
east Sales and Service Co. na 
185. cesti naznanja, da bo imel 
za dva tedna prodajalno odpr-
to samo od 5. popoldne naprej. 
Vzrok je pomanjkanje delov-
nih moči in pa ker dela lastnik 

iV vojni industriji. 

Iz Fairport, O. 
Marko Milavec, doma iz Be-

gunj pri Cerknici, se drži zdaj 
bolj le doma, odkar so mu od-
rezali nogo. Drugače je zdrav 
in se pri svojih 76 letih še kar 
dobro počuti. Naroča pozdra-
ve vsem Meniševcem. 

Anton Novak, sin Mr. in Mrs. 
Anton Novak, ki imajo pekari-
j o na 6218 St. Clair Ave., je od-
šel v sredo k vojakom. Želimo 
mu srečo in pa zdrav povratek 
domov. 

IBS KS »B 
Iz Italije nam piše Pfc. Stan-

ley Skufca, ki naroča pozdrave 
zlasti vsem p r i j a t e l j e m po 
Newburghu. Piše, da dozdaj 
ni bilo še nič hudega. Njegov 
naslov j e : Pfc. Stanley Skufca, 
35302983, Co. E, 2nd Bn., 531 
Engr. Shore Rgt., APO 464, 
care Postmaster, New York, 
N, Y. 

Mr. in Mrs. Matt Krall, 854 
E. 250 St., sta prejela iz Sever-
ne Irske pismo od sina Matt-a, 
ki piše, da je srečno dospel čez 
morje in da se mu kraj prav 
dopade. Ljudje da so tam ze-
lo prijazni. Naroča pozdrave 
vsem prijateljem in znancem 
ter se jim priporoča za kako 
kartico. Njegov naslov j e : Pvt. 
Matt Krall, 35050141, Co. B, 
202nd Engr., C Bn., APO 813, 
care Postmaster, New York, 
N. Y. 

Ave., nekaj mesecev nazaj se je 
pa preselila na 1041 E. 177. St. 
Mladi Joe odide v novo garnizi-
jo v četrtek. 

m »s n 
Za 15 dni je dospel na dopust 

Sgt. Frank Baraga, sin Mr. in 
Mrs. Baraga iz 15928 Holmes 
Ave. Stanuje pri svoji ženi Mae 
na 1364 E. 43. St. Bil je preme-
ščen od tankov k letalskem koru. 
Njegov naslov j e : Sgt. Frank 
Baraga, 1137 School Sqdn. Camp 
Luna, Las Vegas, New Mexico. 

Za nekaj dni je prišel na do 
pust poročnik Fred Jazbec, sin 
poznane trgovke Mrs. Agnes 
Jazbec iz 222. ceste v Euclidu. 
Poročnik Fred služi pri povelj 
stvu letalskega kora. 

* » ® 
Vse svoje prijatelje in znan-

ce pozdravlja korporal Ray Pav-
lik, sin Mrs. Hedwig Pavlik iz 
19102 Mohawk Ave. Fred služi 
pri signalnem koru nekje na Pa-
cifiku. Njegov naslov j e : Cpl. 
Ray Pavlik, APO 913 (SC.) c / o 
Postmaster San Francisco, Calif. 

60 milj zapadno. 
Ruske depeše tudi poročajo, 

da so Nemci zažgali mesto Kerč 
na vzhodnem obrežju Krima. 
Mesto šteje 105,000 prebivalcev 
in leži ob morski ožini med Kri-
mom in Kavkazom. Ruske čete, 
ki so se prepeljale iz Kavkaza, 
so severno in južno od mesta. 

Rusi tudi poročajo, da so zlo-
mili nemško linijo pri Gomelu v 
Beli Rusiji. Kraj leži pri velikih 
Pripet močvirjih. Nemci so že 
včeraj poročali, da napadajo Ru-
si tukaj z izredno velikim števi-
lom tankov in pehoto. 

o 
Preiskava pri policiji 
radi protekcije igralnic 

Clevelandski varnostni direk-
tor Celebrezze ima baje dovolj 
dokazov na rokah, da policija 
molze gemblarje, ki morajo po-
liciji plačati za protekcijo. Di-
rektor bo e v i d e n c o izročil 
okrajnemu prosekutorju, ta pa 
veliki poroti. 

Eno truplo so našli 
Ognjegasci so v č e r a j našli 

med razvalinami zgorele tovar-
ne Warren Refining & Chemi-
cal Co. v Clevelandu truplo ene 
žrtve požara. Toda truplo je 
bilo tako ožgano, da ga ni bilo 
mogoče spoznati. Vsega skupaj 
pogrešajo štiri ženske, ki niso 
prišle iz gorečega poslopja. 
Ameriška tajna policija preis-
kuje, če ni bi} požar delo sabo-
terjev. 

Ne smejo pobirati davkov 

leteli angleški bombniki, ki so 
metali b o m b e na progo pri 
Cannes, nekaj ur zatem so pa 
prileteli ameriški bombniki iz 
Italije preko Alp in uničili še 
ono, kar so pustili Angleži. 

Dan prej" so pa a n g l e š k i 
bombniki uničevali progo pred 
predorom pod goro Ceniš, ki 
veže Francijo in Italijo, dočim 
so ameriški l e t a l c i deževali 
bombe na p r o g o pri prelazu 
Brenner. Zavezniška zračna si-
la hoče preprečiti Nemčiji do-
važati čete in potrebščine iz 
Francije v Italijo in obratno. 

o 

Mrs. Marie Prisland 
pride v Cleveland 

Jutri bo praznovala podruž-
nica št. 25 SŽZ 15-letnico ob-
staka s programom v novi šoli 
sv. Vida. Začetek bo točno ob 
sedmih zvečer. Ta podružnica 
je največja pri Slovenski ženski 
zvezi in šteje do 1,300 članic, 
kar je res si jajno število za po-
samezno podružnico. 

Proslavo bo posetila tudi gl. 
predsednica SŽZ Mrs. Marie 
Prisland, ki bo ostala par dni v 
Clevelandu. Dobrodošla! 

Podružnici št. 25 pa izrekamo 
najiskrenejše čestitke in mno-
go uspeha tudi v bodoče! 

o 
Vesela yest 

Na 19. oktobra je povila Mrs. 
Louise Fulcher zalo hčerko v 
Glenville bolnišnici. Mamica in 
dete sta zdaj že doma na 1001 
E. 62. St. in se oba dobro poču-

Federalna sodnija v Clevelan-j tita. Mrs. Fulcher je najmlajša 
du je odločila, da okrajni bla- hči poznanega Louis Safrana, ki 
gajnik, enako kot mesto, ne sme 
ta pobirati zemljiških davkov od 
vladnih hišnih projektov, dokler 
so ti projekti last vlade Zed. dr-
žav. 

Baragova pratika 
Pri Josipu Grdini, 6113 St. 

Clair Ave. dobite lahko Bara-
govo pratiko za leto 1944. Cena 
je 40 centov. 

Mr. in Mrs. Frank Sraj iz 
3608 E. 80th St., sta prejela 
pismo od sina Johna iz Italije. 
Piše, da j e zdrav in se ima 
prav dobro. Naroča pozdrave 
vsem prijateljem in znancem. 
Njegov naslov j e : Pfc. John A. 
Sray, 3528536, Co. B, 325th In-
fantry, APO 469, care Post-
master, New York, N. Y. 

M M 15» 
Na dopust je prišel za 6 dni 

Joseph M. Perpar Jr. Družina je 
prej dolgo stanovala na Prosser 

Za 30 dni je dospel na dopust 
poročnik Frank A. Shenk, sin 
Mrs. Frances Shenk iz 1273-1/2 
E. 55. St. Frank služi pri trgov-
ski mornarici. V zadnjih štirih 
mesecih je ob jadral Afriko, Si-
cilijo in Italijo. 

je s tem postal že četrtič stari 
ata, njegov starejši sin William 
(Sharkey) pa četrtič stric oziro-
ma ujec. čestitamo! 

Prva obletnica 
Danes ob osmih je bila daro-

vana v cerkvi sv. Vida maša za 
pokojnega Johna Govže v spo-
min prve obletnice njegove 
smrti. 

LOVCI BODO MORALI SAMI LETETI 
Z A ZAJCI, KER PSOV NE BO 

Knapp je včeraj določil, da v 
okraju Cuyahoga lovci letošnjo 

_ _ jesen ne bodo smeli vzeti psov 
Na dopust je prišel mornar, na lov. V nekaj dneh bo izdal 

Frank Lausche, sin Mr. in Mrs. tozadevno u r a d n o odredbo. 
Anton Lausche iz 1039 E. 61. St. j Vzrok je, ker se boje pasje ste-
Nazaj odide v sredo 17. novem- kline. 

Okrajni komisar za zdravje Knapp pravi, da bo apeliral na 
vse oblasti v okraju, da poma-
gajo pri izvrševanju te odredbe. 

V državi so psi zdaj pod ka-
rantino in ne smejo biti na ce-

bra. Njegov naslov je: Frank 
P. Lausche, A. S. Co. 1399, 
Great Lakes, 111. 

Odredba bo stopila v veljavo 
že prihodnji pondeljek, ko se 
odpre lov na r a c o o n e. Dr. 

sti drugače kot na vrvici. Pri 
lovu morajo biti pa psi prosti, 
zato jih lovci ne bodo smeli vze-
ti na lov. Ta odredba bo zadela 
pse za lov na zajce kot na coone 
in ptiče. 
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Človekoljubje, ljubezen do 
naših trpečih in zasužnjenih 
bratov v domovini, nas je spra-
vilo skupaj lansko leto za vse-
slovenski kongres v Clevelan-
du. Z velikimi žrtvami raznih 
društev, ali pa z osebnimi žrt-
vami, so prišli zastopniki ame-
riških Slovencev od blizu in 
daleč, da storijo vse mogoče za 
naše trpeče brate v> Sloveniji, 
ker smo slišali, kako sovražnik 
razsaja po domovini. Od ene 
strani Italijani, do druge Nem-
ci ubijajo naše ljudi ali pa jih 

Nobenega dvoma ni, da je Moskva organizirala part,za- P o š i l j " j o M e m Evrope v su-
ne v Jugoslavi j i i „ Grči j i z namenom, da pripravi jo ,Sre „ za j ~ J i j e ^ a " J L T C 

tak. To zadnje se je godilo zla-
sti otrokom. 

S krvavečimi srci smo mora-
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Ali se je Rusija odrekla 
Balkanu? 

Kam smo zašli! 
J. J. Oman 

ših v 
volili 
odbor in 40 v širši odbor v Slo-
venski Ameriški Narodni Svet, 
kateri naj bi storili vse mogoče, 
na vse strani, zlasti pa pri na-
ši ameriški vladi, da se da l ju-
dem doma moralna ir gmotna 
pomoč. Kongres je dal svoje 
smernice in se razšel v zavesti, 
da je storil vse, kar je bilo mo-
goče od svoje strani, da reši 
narod pogina. 

Podpisani sem prevzel mesto 
v ožjem odboru, sicer ne rad, 
vendar pa sem bil pripravljen 
žrtvovati čas in drugo, da bi se 
položaj trpečim v domovini 
mojih štaršev kolikor mogoče 
pola j šal, da bi uboga Slovenija 
čimprej mogla na noge, da bi 
bili Slovenci zopet enkrat vsi 
združeni v eno celoto in bi mo-
gli zavzeti mesto med drugi-
mi narodi, če tudi le kot maj -
hen narod. Vsaj pravice bi mo-
rali imeti iste kot večji narodi, 
ali ne? Po božji in človeški po-

ruski vpliv na Balkanu ali, če hočemo reči drugače : za sovje 
tizacijo Balkana. Nedavna poročila o uspehih partizanov so 
bila samo propaganda iz Moskve , ki so jih pošiljali preko j 
Londona v svet, da dv igne jo prestiž partizanskemu gibanju. ^ s ^ a t ^ T ^ s t r 
T o je bilo pred k o n f e r e n c o štirih velesil v Moskvi . Z d a j pa h h h 

vidimo, da so partizanske brigade kar nekam izginile. Iz 
Sloveni je in Pr imorske ni nobenih poroči l več o njih. Sem-
patja prikaplje kaka kratka vest o bojih v Bosni ali Črni 
geri . Slavospevi o " o g r o m n i h uspehih" partizanov so čez i 
noč izginili, kakor je naš časopis napovedoval , da bodo. Nam | 
se je zdelo tisto bahan je že preneumno, ker nismo mogli ver - ; 

jeti, da bi partizani, ki so trdili, da nimajo orožja, mogli kaj 
doseči proti nemškim tankom in bombnikom, ko čitamo po-i 
ročila iz Italije, kjer so kar tri na jmodernejše armade proti j 
Nemcem, pa j im gre napredovanje tako počasi od rok. 

P o konferenc i v Moskvi se je pa položaj kar naenkrat 
spremenil . P r v o poroči lo iz Moskve , ki nas je presenetilo, 
je bilo, da so Zed . države, Angl i ja in Rusi ja izjavile, da se 
postavi Avstr i jo kot centralno edinico, o k r o g katere se lah-
ko strnejo njene sosede. Te sosede s o : Madžarska, Čehos lo -
vaška, Jugoslavi ja , morda tudi Romuni ja , Bolgari ja in 
Pol jska. 

Kaj naj to p o m e n i ? T o pomeni, da sta ameriški državni 
tajnik Hull in angleški zunanji minister Eden prepričala 
ruskega Stalina, da se take federaci je ob P o d o n a v j u ni tre-
ba bati. Drugače si ne moremo razJagati, da bi bil Stalin 
privolil v tako zvezo . T o pa tudi dalje pomeni , da je Stalin 
opustil pograbiti Balkan in s tem so, po našem mnenju, od-
vezani naloge partizani v Jugoslavij i in na Grškem. Moskva 
jih ne potrebuje več. N e bo dolgo, ko bomo morda celo sli-
šali, da so se četniki in partizani pobotali . 

K a k o bodo sprejele prizadete dežele načrt o podonavski 
federacij i , ne vemo. T o je popo lnoma njih zadeva. Upamo , 
da j im bo dana prilika, da se o tem lahko s v o b o d n o izrazijo, 
brez vsakega zunanjega pritiska. A k o bo ta federaci ja na 
popo lnoma federativni podlagi, to je, da bo vsak narod imel 
popo lnoma svo jo av tonomo deželno upravo, potem bi taka 
federaci ja ne bila napačna in morda celo edin izhod, da se 
v nekaterih državah i zogne jo diferenc, ki se zde zdaj nepre-
mostlj ive, na primer med Srbi in Hrvati . 

To , da je Stalin pristal na podonavsko federaci jo , j e en 
znak, da ne namerava pobasati Balkana v malho. 

D r u g o tozadevno znamenje so bile n jegove lastne bese-1 
de, ki jih je izrekel oni dan, ko je poudarjal , da bo imela vsa-j 
ka dežela popo lnoma s v o b o d n o vol jo ' izbrati po vojni v lado , ' 
kakršno sy bo sama hotela. S temi besedami so p o p o l n o m a j "T-
uničene žel je partizanov, da bi nasilno sovjetizirali Jugosla-I U J 

vijo._ S tem so tijdi spodmaknjena tla nekaterim ameriškimi n e a r e č > S A N S b o d r i k o m u n i _ 
ro jakom katere vod . Lou .s Adam.c ,n k. deluje jo direktno | z e m v p o b i j a n j u i n r o p a n j u i n 

za sovjet izac i jo ugoslavi je . : .» . , , .. 
' ^ . „ I uničevanje vseh, ki se branijo I retje znamenje , da se je Stalin odpovedal Balkanu, je | komunistične diktature, 

fakt, da je bih jugos lovanska vlada prideljena komisij i , ki ! 0 č i v i d n o n i g v a z F a t h e r 

bo upravljala Italijo do konca vojne. Jugoslavija je v tej ko - U r a n k a r j e m m o g l a v e 5 s o d e l o _ 
misij ! z Zed . državami, Angl i j o , Rus i jo in Grč i jo . T o je zo - j v a t i r i t a k e m S A N S u . N a z a d _ 
pet znak, da Rusi ja prizna sedamo jugos lovansko vlado, ka- n j i s e j i S A N S a > m e s e c a s e p t e m _ 
tero je Lou.s Adamic ze davno odstavil . Ker je ameriški i b r a > s m o s e p r i č k a l i i n 

general Eisenhower postavil to komis i jo za Ita-ijo in k e r . j e j v a r j a l i s k o r a j t r i u r e g l e d e te_ 
med drugimi imenoval v to komisi jo tudi jugos lovansko vla-
do, je oč iv idno prezrl fakt, da je g. Adamič to vlado že eli-
miniral. T o je velika nezaupnica g. Adamiču od strani gene-
rala Eisenhowerja, bi rekli. Nič se ne b o m o čudili, če se bo -
do radi tega dvignili v Clevelandu "protes t i " od gotovih ele-
mentov . v 

Vse gorn je nam dokazuje , kako prav smo imeli mi, ki 
smo ves čas trdili, da vladi Zed . držav in Angl i j e ne bosta 
nikdar pustili, da bi se Jugoslavi jo kar meni nič tebi nič rde-
če pobarvalo . Prepričani smo, da sta bili prav ti vladi, ki 
sta povedali v Moskvi , da se z Jugoslavi jo ne more kar tako! oni imajo orožje, dočim ga 90 
igrati, kakor so mislili nekateri "veliki državniki " tukaj, da! procentov miru iščočega naro-

ampak za revolucijo in vse 
strahote, ki so vedno in povsod 
zvezane posebno s komunistič-
no revolucijo. Pomislite le na 
milijone nedolžnih žrtev na 
Ruskem, v Mehiki, povsocj kjer-
koli je komunizem skušal priti 
na površje. Pomislite na tiso-
Gč bestijalnih umorov v Slove-
niji sami, odkar je ta satanov 
izmeček, komunizem, skušal na 
vsak način si podjarmiti ubogi 
slovenski narod. 

Ako Adamič in Kristan hoče-
ta biti brezbožna komunista, j e 
to njih zasebna zadeva, dokler 
tega ne začneta vsiljevati dru-
gim, kateri se še niso tako da-
leč skregali s pametjo, da bi se 
imeli za nič boljše od navadne 
živali. Nimata pa nobene pra-
vice s kruto silo tlačiti komuni-
stično brezbožništvo v grlo slo-
venskega naroda, kateri je sko-
zi tisoč let in več priznaval in 

ašno usodo na-i častil svojega Stvarnika, svoje-
domovini in zato smo iz- g a Sodnika, svojega Boga in v 
devet odbornikov v ožji j tem spoznanju našel tolažbo in 

moč, da j e ustrajal kot kultur-
' ni narod navzlic vsem težavam 
in zaprekam. Zato z Father 
Urankarjem vztrajava na tem, 
kar je rekel Vseslovenski kon-
gres: SLOVENCEM SVOBO-
DO IN ZDRUŽENJE IN 
GMOTNO POMOČ. POLITIČ-
NE ZADEVE PA NAJ SI SA-
MI UREDIJO. 

Resolucija 
S l o v e n s k a Zveza Društev 

Najsvetejšega Imena, ki je ime-
la svoje zadnje zborovanje v 
Euclid, O., pri fari sv. Kristine 
dne 31. oktobra, 1943, je spre-
jela sledečo resolucijo, ki jo da 
v objavo. 

Z ozirom, da je izvrševalni 
odbor SANS dal moralno in 
gmotno podmoč Mr. Louis Ada-
miču, propagandistu partizan-

ne 
ali 

pravice, katere j im nihče 
more, ali ne bi smel kratiti 
odvzeti. 

Nemalo pa sem se začudil, 
ko sem opazil, da predsednik 
SANSa kakor tudi častni pred-
sednik, kar s silo tirata SANS 
v stališče, katero ni in ne more 
biti Slovencem v kako pomoč, 
ravno nasprotno, v največjo 
nesrečo, v bratomorstvo in na-
ravnost k uničenju naroda do-
ma. SANS je postal pospeši-

ne osvobojenja ampak še 
večjega zasužnjenja, še večjih 

da nima in imeti ne sme radi 
svojih okolščin. In tako, kdor 
danes še SANS podpira z de-

se bodo. Tore j so razni "komisar j i , " ki so bili že določeni za 
važna ministrska mesta v Jugoslavi j i , z d a j brez portfel ja . 
So pa še vedno na razpoloženju in morda bi dobili kako služ-
bico v Moskvi , če pobara jo tam. Že l imo j im m n o g o uspeha. I narjem, dela, ne za rešitev na 

Mi smo trdili, da moramo povprašat v W a s h i n g t o n u in j roda, ampak narodu v pogubo. 
Londonu , ako h o č e m o kaj dobiti za naše S lovence onkra j j L judje sprašujejo, kako mo-
morja. Naši "d ip lomat i " so pa trdili obratno, da je rešitev za J rejo ostati še ostali trije ka-
S lovence samo v Moskvi . No , ti zadnji dogodki so dokazal i , ! toliški odborniki: Mrs. Pris-
da smo imeli mi prav, ker pač ni mog lo biti drugače . Dogod - i land, Mr. Zalar in Mr. Jurjovec 
ki, ki bodo sledili tem, bodo pa še nadalje dokazali , da smo j člani SANSa. Ni mi znano, ra-
imeli prav tudi v raznih drugih trditvah, na primer, ko smojzen , če si morda upajo, da se 
venomer dokazovali , da bo j partizanov ni bo j za osvobodi tev SANS obrne na pot, ki mu je 
zeml je izpod nemškega jarma v prvi vrsti, ampak priprav- bila odkazana od kongresa. To-
l janje terena za sovjet izac i jo ali komunizem, kar hočete raj- da, dokler bostaJ3ANS vodila 
ši vzeti na znanje . In še marsikaka druga naša trditev bo | predsednika Adamič in Kri-
dokazana kot pravilna, če ne prej pa po vojni . In nekatere j stan, je to nemogoče. Dosti ja-
naše s lovenske " d r ž a v n i k e " tukaj bo zelo glava bolela. T o - sno sta pokazala, da nista za 
da niti najmočnejš i aspirin j im ne bo pomagal . 

stva in s tem činom povzročilo 
stavi imajo narodi neizpodbitne r a z k o l edinstva, O D O B R A V A -

MO, da so izstopili iz urada Rt. 
Rev. John J. Oman, Rev. Alek-
sander Urankar in Mr. Anton 
Grdina. 

Smatramo, da je s tem deja-
njem SANS nastopil pot, ki ni 
cilj — ki ga je določil sloven-
ski kongres, osvoboditev slo-
venskega ozemlja, pač pa — 
uveljavljanje komunizma, pod 
čigar insignijo — srpa in kla-
diva — vodijo bratomorno voj -
sko partizani. 

Do nikake druge s v o b o d e 
kakor do uničenja zadnjega os-
tanka slovenskega naroda, ne 
more v razmerah in okolišči-
nah, v katerih se narod naha-
ja, prinesti taktika komunistič-
nih voditeljev, ki se ne bore za 
narodovo svobodo, pač pa za 
svoja načela. 

O B S O J A M O propagando 
Mr. Louis Adamiča, ki ne od-
govarja resnici, ker potvarja 
resnična dejstva, da dobe Ame-
rikanci o nas vtis, da je vse v 
domovini usmerjeno v komuni-
stično smer. Opozarjamo ga, 
da kadar pošilja v svet svoje 
resolucije v prilog partizanst-
va, naj ne omenja, da repre-
zentira 250,000 Jugoslovanov. 
Naj da naj prvo na glasovanje, 
koliko jih stoji za njim — in le 
tisto število naj zastopa. Ni-
koli si pa naj ne lasti, da je on 
zastopnik celokupnega jugoslo-
vanskega naroda. 

Vso moralno pomoč in za-
hvalo dajemo Rev. B e r n a r d 
Ambrožiču, OFM., ki je posve-
til veliko pozornosti, da je raz-
krinkal neresnično Adamičevo 
propagando—potvarjanja res-
ničnih dejstev. Želeli bi le, da 
bi bila o tem informirana ame-
riška publika in bi kdo o na-
šem narodu to, kar je Rev. Ber-
nard Ambrožič povedal v slo-
venščini, povedal tudi v angle-
škem jeziku. 

Zahvalo in priznanje dajemo 
tudi našemu tisku, ki je dalo 
svoj« kolone na razpolago, da 

ga, toda vse zastonj. Adamič 
in Kristan sta imela svoj načrt 
narejen, da bosta SANS spra-
vila na bolševiški kolovoz. To 
sta izvršila in danes SANS, 
mesto v pomoč poginjajočemu 
narodu, dela le zato, da bi ga 
jezdili in ubijali komunistični 
partizani, katerih ni niti deset 
procentov vsega naroda doma. 

Za Slovensko Zvezo Društev 
Najsv. Imena: 

Michael Kolar, preds. 
Frank A. Hochevar, taj., 
Lawrence Bandi, blag. 

Ob 15 letnici podružnice 
št. 25 SŽZ 

Naša podružnica št. 25 SŽZ, 
ki j e ena največjih pri naši 
Zvezi, bo obhajala 15 letnico 
svojega obstoja v nedeljo 14. 
novembra v šolski dvorani sv. 
Vida. Pričetek ob sedmih zve-
čer. 

Na programu je ena prav mi-
čna igrica, ki j e kot nalašč za 
današnje čase, ko se na desno 
in levo izgovarja, da tega ali 
onega ni mogoče točno in ot 
času napraviti, češ, da je temu 
kriv vojni čas. Tako izgovarja-
nje boste čuli tudi v nedeljo v 
tej igrici in boste videli, kako 
se bodo znali naši igralci iz-
govarjat na vse mile viže, ka-
dar je treba biti točen. 

Da boste pri tej igrici imeli 
dovolj zabave, vam jamči jo že 
samo imena naših igralcev in 
ko boste vedeli, kdo so ti, po-
tem boste videli, da bo smeha 
nakoše in prav gotovo boste za 
nekaj časa pozabili na vso do-
mačo skrb in težave današnjih 
dni. Saj malo razvedrila tudi 
ne škoduje človeku. Torej ig-
ralci so: Mr. Domen Tomazin, 
Mrs. Margaret Tomazin, Mrs. 

dobrobit naroda v domovini, je resnica prišla v javnost. 

'niifiiiDiiiiti* 
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T R A P A S T E P O S T A V E 
(Križkraž.) 

'Čudne, smešne res postave 
se v deželi še dobi, 
mešajo ki ljudstvu glave, 
da jim sploh mogoče ni! 

Naj navedem tukaj ene 
teh postav-v zabavo vsem, 
če spolnujejo se — mene 
ne vprašajte — ker ne vem. 

V neki trg, Conn, priti 
moraš, in prepričaj se: 
"Ob nedeljah tukaj briti 
nihče se nikjer ne sme!" 

V Wilmingtonu, Delaware 
ljudstvo koz se vse boji, 
ker po mestu koze stare 
gnati dovoljeno ni. 

V alabami dol državi, 
pa postava pravi to: 
"Ob nedeljah da igrati 
tam ne sme se — domino." 

Istotam da tekom noči — 
pa podava še veli: 
Oslov, mul in konj nobenih 
se ne sme prodajati. 

V Indiani se čez teden 
vedno lahko kregate, 
toda kreg pa ob nedeljah 
strogo prepovedan je. 

V Severni tam Karolini — 
v Asheville mestecu se pa 
kihati ne sme na cesti, 
tam usekniti na tla. 

Kdor bi ondi smrčal v spanju 
močno in tako glasno, 
da bi s tem soseda motil 
hiše bližnje — " štrafan" 'bo. 

V Južni ondi pa Dakoti 
psov ne smete ščuvati, 
da bi grizli se na cesti, 
javno nikdar pljuvati. 

V Houston, Texas pa na cesto 
ne smeš iti s palico, 
policaj te prec zagrabil 
in zamrežil»dobro bo. 

Naj bo petek ali svetek 
če tja v Arizono greš: 
starih žab tn "krot" ondotnih 
nikdar ubijati ne smeš. 

Zadnja teh postav pa pravi 
v mestu New York vsem veli: 
Da dežnika tam na cesti 
pred konjem — ni odpirati! 

Frances Brancelj, Miss Mary 
Lah, Miss Frances Bogovič in 
Mrs. Mary Marinko. 

Prav lep vtis bo gotovo na-
pravil na vse navzoče tudi pri-
zor v spomin umrlim, kajti v 
letih našega obstoja nam je 
preminilo nad sto naših članic. 
Slišale pa boste tudi marsikaj 
lepega, zato pa le pridite in po 
programu pa bomo imele tudi 
še posebno igro, katera se vam 
bo gotovo vsem dopadla. Saj 
vemo, da kjer se igra tista igra 
na karte, vse drvi tja. 

Obiskala pa nas bo tudi naša 
spoštovana glavna predsedni-
ca Mrs. Marie Prisland, ki bo 
gotovo vesela, če nas bo videla 
lepo število na proslavi 15. ro j -
stnega dne naše podružnice. 

Ob tej priliki pa gotovo ne 
smemo 'pozabiti naše sestre-
ustanoviteljice in blagajničar-
ke Dorothy Strniša, ki že od 
ustanovitve naše podružnice 
opravlja ta posel in skrbi, da 
je ves denar točno naložen na 
banki ter pomaga po svoji naj-
boljši moči do napredka po-
družnice in Slovenske ženske 
zveze. Dosti je pripomogla k 
napredku tudi naša agilna in 
sedaj že enajsto leto predsedni-
ca naše podružnice Frances Po-
nikvar. Pod njenim spretnim 
vodstvom je naša podružnica 
kaj lepo napredovala v zadnjih 
letih tako v. gmotnem in kul-
turnem delu. Prav tako smo 
lepo napredovale tudi pod vod-
stvom Mrs. Margaret Tomazin 
in Mrs. Mary Peterim, tako da 
šteje sedaj naša podružnica v 
obeh oddelkih 1,225 članic. Lah-
ko smo ponosne, da smo članice 
edine, slovenske ženske* organi-
zacije. 

Vse članice naše podružnice, 
kakor tudi od sosednjih podru-
žnic in sploh vse cenjeno občin-
stvo prav prijazno vabimo, da 
nas obiščete v nedeljo večer. 
Prepričana sem, da ne bo nobe-
ni žal. Za jed in pijačo bo tako 
poskrbljeno, da prav gotovo ne 
bo noben trpel lakote ali žeje 
Ves program pa ima v rokah 
naša neumorna delavka za Zve-
zo, gospa Albina Novak. Torej, 
na svidenje v nedeljo 14. no-
vembra zvečer. 

Mary Otoničar. 

Kupujmo obrambne obveznicr 
in znamke I 

Postrežba, ki jo 
zmore vsak 

Nam je znano, da nenadna 
smrt dragega povzroči težko 
breme d e n a r n i m sredstvom 
družine, ki more izdati samo 
omejeno vsoto za zadnjo po 
strežbo. To j e vzrok, da imamo 
mi take cene, ki pokrijejo take 
slučaje. Ne glede na ceno so 
naši odjemalci lahko zagotov-
ljeni našega najboljšega pro-
fecijskega napora ter spoštlji-
ve, častne postrežbe. Kdor je v 
takem položaju, naj se obrne 
do nas in se pogovori z nami o 
njegovem problemu. 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152. St. IVanhoe 2016 

V Michiganu je nek 6o 
možakar zbral 150 funtov st« 
ga železja in vsega speljal, 
milj oddaljeno bližnjo vas,̂  
mokolnici. 

1EI 

Joseph Frank J 
i_: A , n v a l svoje ki je žrtvoval svoje^ 

daljnem Pac« 2 
13. novembra 

11 Ni' 
Dragi sin in b r a \" ? i l ,# 

dano, da bi n a ^ J 

P I v e B O B A L e t » * 
n a š e g a nepoza e L 

SINA IN'BRAT A m 

» 
Pla 

— 

se morai ' f 0 iw 
Ne vemo, kje P° c l V%o]£ ! 

meljski ostanki in n -
v daljni tuji zem 

. . . , • JI ̂  l-»i svoj pohiteti, da bi s sv£ 
cvetjem in g* z a ' V * 1 , 
grenkimi solzami-. s 
junak za svojo d * . 
je mlado ž i v l j e n j 

0 

H 

je mlado ž f c U ^ J ^ f 
Jza s v o b o d o m de ( V 
Spomin na * * 

0 
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| ZA DOBRO PLUMB1NGO § 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

1 A. J. Budnick & CO. I 
PLUMBING & HEATING = 

6631 St. Clair Ave. 

= Bus. Tel. HEnderson 3289 E 
Residence IVanhoe 1889 L 

ruiiilllllll l l l l l l l l l l l l l l l l l l lMllllllllll l l l l lH' 

(JO 
nevenljiv v naših-sl'cl ^ 
hjega zdihljaja-

... 
Ž a l u j o č i ostali- „ ^ 

STARŠI, BRATJE - M 

Geneva, O ; l 3 ' 

V S P O ^ ^ 
d r u g e 0 B < 
ZGODNJE 

n 
l e r n e i a K i k 

Mi popravimo fenderje. ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 

Superior Body & Paint Co. 
6 6 0 5 S t . C l a i r A v e . E N 1 6 3 3 

FRANK CVELBAR, lastnik 

bra 1 9 « . 

ki nam l>»'.egtf 
ves ias do -"«*' 

P] 
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in ženske 
lošna tovarniška 

dela 
8e Potrebuje za 

8 dni v tednu 
48® dela na teden 
Plaža za ZAČETEK 

^ 77i/2C na uro 

b k e 62V2C na uro 
1 imeti izkazilo držav-
' Nobena starost ni orne-

. ® ste fizično sposobni 
P delo, ki ga nudimo. 

Oglasite s e na 

'MljNoyment Office 
2 N W . 7 4 . St. 

A N Carbon Co., Inc. 
(270) 

w ° d o b i 

JK l »i skrbela bolnika; 
Ca- Za informacije 

e°tomac 7834. (x ) 

dsk ma Oam ItOala! 
v iskreni hvaležnosti se želim najlepše in pri-

srčno zahvaliti državljanom 32. varde za častno 
število oddanih glasov za mojo izvolitev v mest-
no zastopstvo. V veselje in ponos mi je zastopati 
vardo, katera je pri zadnjih mestnih volitvah z 
udeležbo dokazala, kako na visoki stopnji stoji, 
kadar je potreba pokazati državljansko dolžnost. 

Iskreno zahvalo naj prejmejo člani Lausche 
for Mayor in Prince for Council Committee, vsi 
prijatelji in znanci ter lokalno časopisje za ve-
liko in izdatno pomoč za mojo izvolitev. Vsem 
naj bo izrečena iskrena zahvala. 

Ob izvolitvi pa obljubujem, da bom vedno sle-
dil glasu in interesom 32. varde in mesta Cleve-
land. Posvečal bom vse znanje in zmožnosti eni 
misli in ta naj me vodi do izvršenega cilja: "Čuj 
ljudski glas in mu sledi v hotenju in želji." 

Vam hvaležni in vdani 

miimmimiiimiiimiimmiiiiiiiiiiiiiiiii 
NEWBURG NEWS 

iiuiimmimiiiiiiimiiiiimimiiiiiiiiiiiiii 
From the heart of the Burgh, 

again comes to you — "The 
Shadow's" report—A "newsy" 
revue: 
Announcements : 

Nov. 13: An evening of danc-
ing is offered you by the Air 
Raid Wardens who are spon-
soring another Dance at the 
Slov. Nat'l Home on East 80 
Street, featuring VADNAL'S 
Orch. A cordial welcome to 
all ! Let's get together TO-
NITE! 

Nov. 16: The Slovene Dra-
matic Club "Krka" will con-
vene in the Church Hall at 8 
p. m. An open invitation is ex-
tended to all members and any-
one else who may be interested 
in Dramatic activities. The pre-
sence of the cast of "Crown of 

= HM 

I 4 
JOHN J. PRINCE, | 

Faš bodoči mestni zastopnik. | 
j v | 

e liHmmiiiniiiiiiimiiHHiniHiiiiniiniiwiiiniimi 

OSKRBNICE 
-ne do 1:40 zjutraj. 

' n°ti v tednu. 

1 R(1- ali 700 Prospect Ave. 

' ®31.20 na teden. 

^ e p* o 
e «a„ South Euclid, O. •ure 

NAZNANILO 
Od 6. novembra, 1943 nisem več v zvezi z Mandel Shoe 

Store, ki je bila prej Ogrinova department trgovina na 
15333 Waterloo Rd. 

FRANK GRDINA 

% 
V 

sli H< 

j 
Q a * 6 dni na teden. 

na teden. 

i^aSlle Rocky River. 
dan. 6 dni v tednu. 

1 la*a *fl-90 na teden. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilja, 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfield 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

sleni pri vojnem delu. 
se a e t>rigiasite. 

J i0Yrrient Office odprt 
N d 3 Popoldne vsak dan, 
fev nedeljo. 
, Kaz o državljanstvu. 

Sell Telephone Co 
Ct Ave.. Soba 901 

(274) 

Razvoj ročnih električnih 
strojev 

A m 

i/. 
0 

- 4 

J NŽENSKE 
6 vas , a V aše preteklo 
vitŽnA a h k o namestimo v 
T a ! ° j n o delo. 

se ? ° d u r e i n b o n u s 
dnevno od 8 zj . do 

) i n 5 : 3 ° P o p . 
nfh^ e d e l j ' ° d o opoldne 

> o n Aircraft 
W u c t s € o . 

^ Euclid Ave. (272) 

p0MAGACI 
P0MAGACI 
P0MAGACI 

'»tudi 
^USACI 

151 »dure, vrhu 
»vertime 

Hi 

Movement 

9 7«E.64.St. 
Su ijte 

(266) 

v°3ne bonde! 

Prvi ročni električni stroji so 
bili električni vrtalni stroji, ki 
so se začeli uveljavljati v začet-
ku tega stoletja. Prvi električni 
vrtalni stroj" je bil seveda veli-
ko težji kot so današnji, tako 
da so imeli poseben pas, da ga 
je delavec lahko držal, ali pa 
so jih vozili na nalašč za to 
pripravljenih vozičkih, kjer so 
bili za pas obešeni na kljuko v 
primerni višini. Stroj je imel 
na vsaki strani eno ročico, za 
katero je držal delavec, in opor-
no ploščo za prsi. Prenos na 
sveder j e bil neposreden. Že čez 
nekaj let pa se je posrečilo 
zgraditi veliko lažji vrtalni 
stroj s pogonom na istosmerni 
tok. Pri tem stroju je odpadel 
pas za nošnjo. Stroj je bil pri-
rejen za vrtanje lukenj do 6 
mm premera. S tem, da so v 
stroj zgradili zobato predležje, 
s katerim se je zmanjšalo števi-
lo obratov na svedru, in ki se 
je dalo preklopiti na dve brzi-
ni, so razširili uporabo vrtalne-
ga stroja do premera 12 mm. 

V 1. 1908. so se pojavili prvi 
vrtalni stroji, ki so imeli ro-
čaj izdelan v obliki zanjke, ta-
ko da se je držal stroj z eno 
roko, na način, na kakršen so 
izdelani današnji vrtalni stroji. 

Razvoj ročnih vrtalnih stro-
jev je od začetka najbol j ovi-
rala teža materijala. Čim bolj -
ši je postajal materij al, ki so 
pa imeli konstrukterji na raz-
polago, toliko lažji stroji so 
se gradili oziroma s toliko več-
jim učinkom so bili izdelani. Z 
uvedbo krom-niklovega jekla so 
se zmanjšali zobniki. Zmanjšal 
se je nastavek, ki je držal os, 
na kateri je bil pritrjen sveder. 
Še posebej pa se j e zmanjšala 
teža strojev z uporabo lahkih 
kovin. 

Danes se gradijo vrtalni stro-
ji do 1200 W učinka, ki vrtajo 
luknje do 50 mm premera. Upo-
raba vrtalnega stroja samega 
pa se je še znatno povečala s 

tem da lahko vpnemo v stroj 
namesto svedra najrazličnejše 
druge priprave: n. pr. pile, kr-
tače, brusile priprave itd. 

Iz vrtalnih strojev pa so se 
razvile tudi najrazličnejše dru-
ge priprave kakor električni iz-
vijač, različne priprave za poli-
ranje in brušenje, električne 
skorje itd. 

o 

V BLAG SPOMIN 
TRETJE OBLETNICE SMRTI NAŠE-

GA NEPOZABNEGA SOPROGA 
IN OČETA 

Mike Mahne 
kateri .ie zavedno zapustil to solzno 

dolino 14. novembra, 1940. 

Preljubi soprcg in dobri naš oče, 
tri leta so minila, odkar se v prvič, 
smrt v naši družini je oglasila. 
Tebe k večnemu počitku je zvabila 
ter nas vse v veliko žalost je zavila. 

Ljubi naš oče in soprog, 
Tebe nikdar ne bomo pozabili, 
Bega vedno za Tebe bomo prosili. 
tipavaj mirno na božji njivi, 
sari se enkrat zopet skupaj bomo snidli 

Žalujoči ostali: 

SOPROGA, OTROCI, VNUKI in 
VNUKINJE. 

Cleveland, O., 13. oktobra, 1943. 

WHERE THE FUEL GOES 

•j .• >. i-''•' 4 1 

S S I . . . 

A MODERN DESTROYER uses 
more than 3,000 gallons of oil 
an hour at top speed. 

MALI OGLASI 
Bicikelj naprodaj 

Proda se deški bicikelj v do-
brem stanju, nova kolesa. Cena 
$25. Zglasite se na 18906 Neff 
Rd. ali pokličite KE 0957. (269) 

Dve sobi v najem 
Odda se kuhinja in spalnica. 

Zglasite se samo dopoldne na 
1604 E. 41. St., spodaj. (269) 

Stanovanje v najem 
Odda se v najem stanovanje 

5 sob zgorej, s kopalnico in v 
kleti je p r o s t o r za pranje. 
Vprašajte na 1010 E. 70. St., 
zgorej. Odda se samo pošteni 
in mirni družini. (269) 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI 
NAlŠEGA NEPOZABNEGA 

SOPROGA IN OČETA 

JOHN GOVZE 
ki nas je-za vedno zapustil dne 
14. novembra 1942. 

Eno leto te že črna zemlja krije, 
mirno spavaš v grobu tam, 
solza nam iz očesa lije, 
srce naše kliče Te zaman]. 

Ljubljeni, dragi soprog in oče! 
Mirno spavaj pod zemljo, 
duša Tvoja naj pa srečo 
vživa v raju blaženo. 

i 
žalujoči ostali: 

KAROLINA GOVZE, soproga 
in OTROCI. 

Cleveland, O., 13. nov. 1943. 

Hi5a v najem 
V najem se Odda hiša za eno 

družino, 5 sob, kopalnica, fur-
nez in garaža, velik lot s sad-
nim drevjem; v kuhinji je lino-
lej in pri hiši zimska okna. Ce-
na je $40 na mesec. Hiša se na-
haja na 942 E. 209. St. v Eucli-
du, O. Vprašajte na 18611 Mo-
hawk Ave. (269) 

. > v 

Soba se odda 
Odda se lepo opremljena so-

ba poštenemu dekletu ali ženi; 
na razpolago tudi kuhinja. 
Vprašajte na 18611 Mohawk 
Ave. (269) 

Hiše naprodaj 

Tri hiše na Payne Ave. v bli-
žini 55. ceste; prinašajo najem-
nine $135. Cena $8,000. 

Vogal St. Clair Ave. zidano 
poslopje, dober prostor za go-
stilno, lot 103x130. 

Dve hiši, ena za 10 družin, 
ena za 2 družini, na St. Clair 
Ave., blizu E. 74. ceste, prinaša 
$130 najemnine na mesec. 

Za podrobnosti vprašajte 

J. Tisovic 
1366 Marquette Rd. 

.blizu St. Clair in'55. St. 

Thorns" is compulsory. Please 
take note! 

Nov. 20: A popular orchestra i 

— A dance program of Gay pol-
kas—entrancing waltzes — in-
triguing rhumbas and Swing 
novelties! New faces—Light-
hearted youth and Merry 
Laughter! A date full of fun, 
merriment and entertainment 
will be yours when the "UFA-
NO AMISTARS, " an active so-
cial club will hold their initial 
HARVEST DANCE at the Slo-
vene Nat'l Home. The VAD-
NAL orchestra has been booked 
for this occasion. Don't miss 
it! 

Nov. 24: Variety Shower will 
be held for the Ladies of the 
Blessed Sacrament Society. All | 
donations at this affair will be i 
displayed and' raff led at the 
B A Z A A R . 

Nov. 27-28: ANNUAL FALL 
FESTIVAL of the parish! The 
extreme interest and coopera-
tion of the group committees j 
and school children forecast a 
successful event. Parishioners 
and neighbors, welcome! 
HOLY HOUR: 

A Holy Hour for Universal 
Peace will be held at St. Paul's 
Shrine Sunday, Nov. 21, 1943 
under the auspices of the Union 
of the Blessed Sacrament So-
cieties, of which Father Slap-
sak is moderator. A record rep-
resentation of all Slovene par-
ishes is anticipated! 
Military Flashes: 

Sgt. Louis Kokely posts mil-
itary greetings to all parishion-
ers from somewhere in the Pa-
cific. 

Seaman 2 / c Albert Rozman 
engaged in active ship duty 
sends regards to everybody. 

Tech. John Cergol, Sgt. Louis 
Cherney and Sgt. Tony Zelez-
nik who are in different parts 
of Jollie Old England greet 
pals and send reports of how 
they visited "censored," and 
enjoyed '"censored" and were 
surprised to see "Censored" — 
but, all in all these letters are 
greatly appreciated! 

Sgt. Francis Kaplan is still 
at Clovis, New Mexico. If ev-
eryone has a Slovene-English 
dictionary or reader which he 
could use in the extensive study 
of the language and the people, 
please send it to the rectory, 
3547 East 80 Street. Books will 
then be sent to him directly. 

S 2 / c Joe Kastelic of the U. 
S. S. Cascade is at present at-
tending radio school and fre-
quently greets us with friendly 
notes. 

Seamen Bill Milcinovic, now 
sporting a G. I. haircut is en-
joying his new life at Great 
Lakes. 'Tis here we also find 
Joe Glivar (Maple Hts.) who 
seems to have met all the Slo-
venes stationed there. He so far 
knows of 35. Oh, is your bud-
dy there, too?—So is mine! 

Pfc . Vic Kuznik, anticipating 
a home leave in the near future 
relates via mail about their 
field assignments in the wide 
open spaces of Texas. 

Yeoman Edwin Perko, now 
attending classes at Illinois 
took time out to visit cousin 
Tony Rozman and family of 
Joliet. 

George Holson F l/ 'c of the 
C. B.'s enjoyed a brief home 
leave while being transferred 
from Virginia to California. 

Pvt. Tony Psenicnik writes 
from Fort Ord, California, 
where, preparations are being 
made for an indefinite voyage. 

Sgt. Daddy Kramer enroute 
to New York dropped in to bid 
his pals adieu before he sailed 
for active duty. 

,Pfc. Pat Novak, attempting 
at present to learn Italian, 
states that he gets to see Bob 
Modic, Chuck Yanchar and 
Tony Kastelic. „ 

Cpl. Tony Kastelic relates 
the beauty of the numerous 
churches of Italy. He even had 
the opportunity to attend a 
High Mass! 

(268) Congratulations to Cpl. An-

[ ARE YOU LOOKING FOR A JOB?; 
W e have the position you will like 

with the company you will like 
WE HAVE NOW OPENINGS FOR 

SALESLADIES 
(18 and over—no experience required) 
for our candy, gift, jewelry, cigar and 

soda fountain counters 
a Easy, interesting work in pleasant 

** s u r r o u n d i n g s . . . in the very 
n e r v e - c e n t e r of the city, now 
bustling with war-time activity 

A Good salary, bonus for evening 
work 

^ Permanent positions 

a Discount on purchases in our var-
ious shops and on meals taken in 
our restaurants 

FRED HARVEY 
Union Terminal Building on the Public Square 
SEE MR. BROOKS, SHOPPER'S MART 

drew Ule of Indiana upon his 
recent p r o m o t i o n . Andy's 
brother George of Washington 
joins Andy in sending you all 
a cheery hello. 

During the course of the past 
two weeks or so we have seen 
many of our boys back in town, 
namely Johnny Zakrajsek, Bud 
Slak, Eddie Papesh, Larry Kre-' 
se, Larry Globokar, Frank 
Mahnic, Louis Rozman, Al Tr-
Sinar, Anton Udovec, Tony, 
Travnik and John Pobega. It's 
always great to see yo.u boys ^ 
in our midst for a brief re-
sume of the good ole times! 

X conclude my Military! 
Flashes with the following re-
printed letter of Seaman Mel-
vyn Filipovic which appeared 
in the Tuesday edition of "THE 
PRESS." Melvyn is a graduate 
of the class of '37 of our good 
ole S.L.S.! Here it is fo lks! 
Read it and think a little. 

"I regret that I couldn't f ind 
time to see all of my buddies, 
especially those with whom I 
worked. The disturbing thing I 
found when I was in Cleveland 
was to see that some people ac-
tually don't realize that there 
is a war going on. 

"I found that they looked at 
it only from the money angle. 
That's all well and good, but 
what about the boys who are 
doing a lot harder job than 
throwing tools around—those 
who ai'e giving their lives for a 
paltry sum? 

"I ' l l have to admit that we've 
done a pretty darn good job, 
considering the amount of time 
we've had, but it still isn't good 
enough. You men see things 
from the workman's stand-
point—you cry about high tax-
es, food rationing, and abolish-
ment of pleasure driving, but 
how do you expect it to end ( 

unless we all pitch in there and | 
f ight? 

"You can't begin to realize j 
what it's all about until you've 
seen some of the things, out. 
here in the Southwest Pacific.; 
Just now we are having ma- : 

chine gun practice and also we j 
ere learning to run invasion 
barges up on a beach. It sure! 
is a thrill, but when you stop j 
to think and wonder where the 
next beach is that you'll run 
that barge on—you realize a 
lot of things. 

"Above all, you see that you 
can't win a war on confidence 
alone. It's 'a fine thing, but 
what we need here are materi-
als and plenty of them. Give 
them to us and we will do the 
best to end the war. You see 
we would like to be home, but 
we've got a job here. 

" I doubt very much that I'll 
be able to see you again before 
it is over, but I'll still be there 
mentally. In -the evenings be-
fore I go to sleep 1 pray for 
the end of this, although I 
don't believe it will be for quite 
a while yet—unless the people 
at home produce and quit cry-
ing over the few hardships they 
encounter while the boys out 
here are giving their lives -for 
what they'believe is right," 
Semper Fidel is: 

Since th'e 168th Anniversary 
of the Marines was celebrated 

Wednesday, Nov. 10th, we 
hereby wish to salute the boys 
of our parish who ar^ serving 
with this great Corps: May I 
present "OUR M A R I N E S " ! 

Willie Bobnar 
Stanley Bricel 
Rudolph Cermelj 
Felix Cekada 
Joe Kic 
Stanley Legan 
Lawrence Novak 
Lawrence Petelin 
Frank V. Snyder 
Ralph Trsinar 
Matt Zakrajsek 
Joseph Ziganti 
Always live up to your stan-

dards boys, and we'll ever re-
main proud of you! 
SPORT NOTES: 
Football 

What a team! What potential 
gridiron stars! I certainly do 
mean the St. Lawrence light-
weight "CHAMPS." 

Sunday they scored another 
victory by defeating St. Ann's 
37 to 0! These fleet-winged 
youngsters have five wins and 
one loss to date and at the rate 
they pile up those pojmts— 
W H E W ! hi-school here we 
come! 

Union Field is'their practice 
ground. 'Tis here we find coach 
Bill Zagar and ass't Coach Joe 
Kuhel perfecting the plays of 
team-mates Joe Fortuna, Geo. 
Gregory, Frank Hrovat, Joe 
Kovach, Nick and Dan Milcino-
vich, Aloys Mismas, Andrew 
Sinkovic, Lawrence Skerl, Jas. 
Skufca, Frank Stautihar, Fr. 
Stokar, Ray Stražar and Lou 
Supan, Rich Tekaucic, John 
Turk, Richard Turk, A1 Za-
krajsek and Joe Zaletal. Keep 
up that fighting spirit, Kids! 
We have our eyes on you. 
Basketball: 

The boys of the C.Y.O. (age 
15-17) are now deeply engaged 
in basketball tactics. Since the 
service has claimed so many of 
our former players these lads 
will try to live* up to our previ-
ous records. From hear say, I 
gather, plans are already un-
derway for a dance in order to 
cover up expenses of this ac-
tive group. Let's promise to 
back them up 100 per cent 
when the time comes! 

* i 
Final Note: 

Thursday, Nov. 11 marked 
the birthday of the end of 
World War I "Armstice Day." 
Bearing this in mind I go on 
to say: would that this endless 
war would cease! — would that 
we were blessed with Peace! — 
But Liberty is threatened, sac-
rifice is great — The world is 
aroused by greed and hate! — 
Will we survive and iive on for 
the Heroes of the Past? — Will 
we be bound by a "Vow" that 
will forever last? — Not a 
"Treaty" on paper—not laws 
of one Nation — But the "Re-
birth of Peace" in the heart 
and mind of the "world's pop-
ulation." 

These were my thoughts on 
Armstice Day—all of you, no 
doubt, hope and pray for the 
same thing—Peace. Let us 
therefore do all we can to spur 
our loved ones on to victory 
with letters and Bonds. 

The Shadow 
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Important Announcement 
Two more sons of St. Vitus 

Parish will be ordained next 
month in St. John's Cathedral. 
The big day is Saturday, De-
cember 18. 

The Rev. Victor Cimperman 
will sing his first Mass in our 
church on Sunday, December 
19, while Father Victor Tome 
will sing his the following 
Sunday, December 26. More 
details -vyi 11 be given in future 
issues. 
Junior Sodality News 

The annual election of o f f i -
cers took place Friday, Nov. 5 

in the sodality room. 
The new off icers except the 

president are as fo l lows : Pres-
ident Bernetta Jackomin, Vice 
President Emily Furlan, Sec-
retary Mary Sterk, Treasurer 
Ele^nore Wolk and Sergeant-
at-Arms Mjarceline Jernejcic. 
We're sure these girls will do 
just as well as our off icers 
did. 

The next meeting of the Jun-
iors is the third of December so 
don't forget to come as plans 
f or December 8 will be dis-
cussed. 

Juniors of SVS. 

"NEWS OF OUR BOYS IN THE SERVICES" 
From North Africa. Sgt. Gus Mu Si-

tar, of 10416 Prince Ave., writes that 
he is well and sends greetings to all 
his friends. His address is: Sgt. Gus 
H. Mustar. 35053506. 253rd Port. Co. 
T / C APO 4826, c-o Posemaster New 
York, N. Y. His brother Joe. who is 
Mrving on the battleship Honolulu, 
also sends greetings. His address is: 
Joe H, Mustar, S- 2/C, U.S.S. Hono-
lulu. X Dice, c / o Fleet Post Office, 
San Francisco, Calif. Beth are mem-
bers of Lodge Mir, No. 10, SDZ. 

Mrs. Frances Gerckman of 19192 
Abbey Ave., was informed by her son 
Staff Sergeant Herbert George Gerck-
man that he has been promoted to 
Technical Sergeant, and is now with 
the Marines in Ireland. He also sent 
home his diploma, which he received 
upon completion of a correspondency 
course at the Marine Institution, 
Washington. D. C. 

On October 12. Paul R. Cvelbar, son 
of Mr. and Mrs. John Cvelbar of 9129 
Prince Ave., left for the service of 

67 St.. is home on a 15 day furlough. 
He serves with the Field Artillery in 
Camp Polk, La. 

Staying with his wife and daughter 
at 3525 E. 81 St., Cadet Frank D. Mah-
nic, son of Mrs. Mary Mahnic of 6706 
Bliss Ave., is home on a 7 day fur-
lough. Hi& address is: Cadet Frank D. 
Mahnic. SCU, 3421 ASTP State Col-
lege, Raleigh, N. C. 

Promoted to Sergeant, Edward Zu-
pančič writes to his parents Mr. and 
Mrs. Lawrence Zupančič, 6528 Schaef-
er Ave. from across the sea. Congratu-
lations! His address is: Sgt. Edward 
Zupančič, 15101194, Btrv E 80 A. A. 
Bn.. APO 469. c / o Postmaster, New 
York, N. Y, 

Lt. William Zakrajsek, son of Mrs. 
Frances Zakrajssk of 1083 Addison 
Rd., is home on a ten day furlough, 
staying with his wife Katherine at 
8101 Medina Ave. He came from Ala-
bama but upon his return will go to 
Kansas. His brother. Pvt. Edward 
Zakialsek, also came home this week 
to his wife Rose at 5901 oBnna Ave. 

He Agrees With Us 
Mr. James Debevec, 
Editor Ameriška Domovina, 
Dear Sir: 

I want to compliment you on 
your fine Editorial which ap-
peared in the "Ameriška Domo-
vina" Sat. Nov. 6, recommend-
ing Councilman Edward L. Pu-
cel for President of the City 
Council. 

Everything you said about 
Mr. Pucel's qualifications is 
true and very well said. 

Nearly everyone will agree 
with you that a man who has 
gained the respect of his con-
stituents in being honored for 
five times or 10 years to rep-
resent them in Council is 
worthy of consideration of a 
higher honor where the city 
as a whole may benefit from 
his energy and capacity for 
hard work. 

I heartily endorse your stand 
and assure you I will do every-
thing possible to have this hon-
or bestowed on Mr. Pucel. 

Your friend, 
Edward J. Kovacic,. 

Councilman 23rd Ward. 
o 

Marriage is like a cafeteria— 
grab something good looking 
and pay later. 

DEATH NOTICES 
Brajdic. Martin—Husband of Mar-

garet, father of George. Margaret Gr-
gat, Mary Johnson. Residence at 8108 
Siwinski Ave. 

Dobnikar. Jennie (nee Zadnikar)— 
Mother of the late Louis Dobnikar of 
the Navy, Warrant Officer John, Pet-
ty Officer 1/C Frank. Jean Credico, 
Marie Mosnik and Louise Richards. 
Residence at 15722 Holmes Ave. 

Divjak, John — Father of Frances, 
brother of Frank and Andrew. Late 
residence at 7906 Vineyard Ave. 

Jamavic, Rose (nee Ladasic) — 
Mcthtr of Emily Kristalic, and John. 
Grandmother of Mildred Kristalic. 
Residence at 14306 Jenne Ave. 

Leslie, Raymond—10 year old son 
cf Theodore and Olga, (nee Brodnik), 
bi other of Theodore and John. Res-
idence at 1827 E. 25 St. 

Meden. Miroslav (Fred) — Residence 
at 1091 E 67 St. 

Milharcic, Frank:—Husband of Helen 
(nee Ogrizek), father of Helen Marti -
nich. Cpl. Frank and Augusta. Resi-
dence at 7206 Hecker Ave. 

Noewer. Helen (nee Jernejcic)—Wife 
of Frank, mother of Alma, Jean, 
Frank, Mar v Petrovcic. Residence at 
758 E. 152 St. 

Palkovich. Stephen—Father of Jo-
seph and Apolonia. Residence at 1078 
E. 68 St. 

Pinculic, Joseph—Brother of Mike 
of Mentor, O. Residence at the home 
of Joseph Vegelm, 1011 E. 64 St. 

Savodnik. Josephine (nee Hoegler) 
—Mother of Joseph, Ann, Rudolph, 
Mrs. Agnes Kleinhenz, Florence, Rob-
ert. Virginia. Residence at 652 E. 108 
St. 

Stopar, Frank—Husband of Louise, 
(nee Kotar), father of Albin, Stanley, 
Cpl. Frank, Pvt. Joseph. Louise, Paul-
ine Blaskc, Mary Srebrnak and vic-
toria. Residence at 3907 E. 96 St. 

Suhadolc, Rose (nee Setina) — Wife 
of Mike, mother of Michael, Julia Shu-
star, Theresa Gribben, sister of John, 
Florian, Mary Cinco and Angela Zu-
pančič (in Europe). Residence at 1086 
E. 71 St. 

A Triple Celebration 
Celebrating the birthday of 

SDZ, as well as the birth of 
their own lodge, and St. Mar-
tin's Saturday, the members 
of Lodge Slovenec No. 1, SDZ, 
are holding a dance tonight at 
8:00 p. m. at the Slovenian Na-
tional Home on St. Clair Ave. 
There will be refreshments for 
the thirsty and the hungry, and 
the dancers will enjoy Srnick's 
orchestra. COME AND HELP 
C E L E B R A T E ! Admission is 
only 50 cents. 

iYhankYou! 
It is with a feeling of deep 

gratitude and appreciation that 
I wish to express my sincere 
thanks to the voters and all of 
my friends of the 23rd Ward 
for the splendid support ac-
corded me at the polls on Tues-
day, Nov. 2nd. 

I only hope I can continue to 
justify the confidence you 
placed in me by virtue of my 
re-election to City Council as 
your representative for the 
third sucecssive term. I will 
serve all my constituents to the 
best of my ability and for the 
best interests of the people of 
the entire city of Cleveland. 

Edward J. Kovacic 

Uncle Sam. He wishes to say "hello 
to all and hopes his friends will re- j j^e is" in "service in Mississippi, 
member him with a card. His address 
is: Pvt. Paul R. Cvelbar, 35916750, 
552nd Field Artillery Bn. B. Btry, Fort 
Bragg. North Carolina. 

Mr. and Mrs. Joseph Lushin of 1223 
E. 85 St., report the addresses of their 
sons, as follows: Cpt. Laddie Tom Lu-
shin. 1295396. Co. E, 155th Inf. APO 

FAR, FAR AWAY FROM HOME, IN 
A LAND OF MILK AND HONEY 

Leaving on November 15th for the 
Navy is Louis Hegler, son of Mr. and 
Mrs. Louis Hegler of 765 E. 236 St., 
Euclid, O. Just recently he moved 
into his new home at 20450 Morris 
Ave., with his wife and two children. 
Louis states that he wants to help his 
two brothers, who are serving Uncle 

31. Camp Pickett, Va. — Sgt. Raymond g a m t c e n d t h e w a r s o o n e r . Good luck 
Lushin. Hq. & Hq. Sq. 7th Air Force, a n d a s a f e return! 

' APO 953, c / o Postmaster, San Fran-
cisco. Calif. 

On a five day furlough was Cpl. 
Rudy F. Brancel, son of the well-
known family of Mr. and Mrs. Frank 
Brancel of 1246 E. 59 St. He joined the 
army five months ago and has been 
placed with the anti-aircraft battery. 
His address is: Cpl. Rudolph F. Bran-
cel, Btrv "C," 787th AAA AW Bn., 
Camp Hulen, Texas. 

Sgt. Fred Skully, son of Mr. and Mrs 
Frank £kully of 1087 Addison Rd., was 
home this week on a nine day fur-
lough. Fred is in service at Gowen 
Field, Boiose, Idaho. Also in the serv-
ice are his three brothers: Frank 
with the Coast Gugfd somewhere on 
the Pacific. Laddie with the Cavalry in 
Australia and Raymond is a parachu-
ter somewhere in England. 

Mr. and Mrs. Fink of 7213 Hecker 
Ave., i eceived a letter from their son, 
Victor, serving in Texas, informing 
them that cn November 6th, he would 
be married to Miss Shirley Atkinson 
of Little Rock. Ark. His address is: 
Sgt. Victor G. Fink, 35045235. Co. D 
61 Bn., Camp Fannin, Texas. 1 

Visiting his sick mother, John Brod-
nik of 15704 Trafalgar Ave., is home 
on a 15 day furlough. He arrived from 
Denver, Colo. Friends can see him at 
the above address until November 16. 
His brother Stanley is spending his 
third year somewhere on the Pacific. 
Their addresses are: Pfc. John Brod-
nik. Jr., Det. 913 Quartet-master Co. 
Avn. (Serv) Lowry Field, Denver, Colo. 
— Cpl. tSanley Brodnik, 35007755, Co. 
C, 117th Engr. APO 37, c / o Postmaster 
San Francisco. Calif. 

From Fort Myer, Virginia, .writes 
Cpl. Anthony F. Shabec of Barberton, 
Ohio. He subscribed to the American 
Home for a year, which pleases us 
very much, since he used to contri-
bute many an article to our English 
page. We hope that he will submit 
some interesting articles on the army 
lift. His address is: Cpl. Anthony F. 
Shabeck. D. E. M. L. Sec. 2511st Serv. 
Unit.. Fort Myer, Virginia. 

Mr. and Mrs. Andrew Ule of 10606 
Reno Ave., report that their son An-
drew has been promoted to Corporal. 
Congratulations! The addresses of 
Andrew and his brother George are as 
follows: Cpl. Andrew F. Ule, Jr., 
35512642. Co. C 735th M. P. Bn., Cp. 
Atterbury. Ind. — Pfc. George Ule, 
3553545. Btry. C. 156th F. A. Bn., APO 
44th Div., Fort Lewis, Wash. 

On a 15 day furlough arrived Cpl. 
Frank Kosec, Jr., son of Mr. and Mrs. 
Frank Kosec of 6722 Edna Ave. He is 
in service at Camp Roberts, Calif. 

Mr. and Mrs. Joe Stare, 1096 Nor-
wood Rd., received a tetter from their 
son Robert, who is in Africa. He writes 
that everything is O. K. and sends 
Christmas greetings to friends and re-
latives. His address is: Pvt. Robert J. 
Stare. 35052757, APO 3 Co. M. 30th 
Inf. c / o Postmaster New York, N. Y. , „ 

Pvt. Frank J. ^Strumbly of 993 E. s a m e to you . 

PVt. Frank Brian arrived from Camp 
Polk, La., on a 15 day furlough. He 
is the son of Mr. and Mis. Frank Br-
ian. 831 E. 207 St., Euclid. Ohio, where 
friends can visit him. 

Mr. and Mrs. Martin Frank of 651 
E. 99 St., received a letter from Eng-
land from their son John, who writes 
that he is contented and healthy. He 
sends best regards to his friends. His 
address is: Pfc. John J. Frank, 
35309946, Skdn. 13. APO 12453. c / o 
Postmaster, New York, N. Y. His 
brother Martin is in the Navy some-
where on the Atlantic. 

Joseph Sevtin of 20509 Arbor Ave., 
received a letter from his son Joseph, 
who is in Italy. He writes that he is1 

By JOE OREGON 
(Continuation.) 

The whole crew had chow 
right in the field at noon, a 
short rest and back to work. 
The men were just straggling 
back when Private Hočevar on 
the spur of the moment darted 
up to this prisoner and asked 
him point blank but casually 
in his best "St. Clair" Sloven-
ian. 

"Hey you, are you a Krainc?" 
" Y e s ! " The fellow's face lit 

up with surprise and pleasure. 
For once it looked natural. It 
was a real Slovenian face, sun-
ny, pleasant, carefree, the smile 
of a Slovenian peasant boy. 
"But . . . but, you're a Slovene, 
t oo ! " 

"Yes, an American Slovene. 
But what are you doing here 

fine and that the wine is strong 
5nough to make your head swim. He 
sends greetings to all. His address is: 
Pfc. Joseph A. Svetin, 35311504, 4th' 
Medical Supply Dept., APO 782. c/o among the Italian prisoners? 
Postmaster. New York. N.-Y. . Y o u don't understand English, 

A member of Lodge France Prešeren , a ' 
No. 17 SDZ. Frank Kosmerl, son of do you ? ' 
lMt. and Mrs. Frank Kosmerl of Nor-
wood Road, left for the service of Un-
cle Sam on November 9th. Good luck 
and a safe return! 

o-
BIRTHS 

A second child, a daughter, was born 
to Mr. and Mrs. Frank (Tino) Modic 
of 6205 St. Clair Ave. at Mt. Sinai 
Hospital. Congratulations! 

The stork visited the family of Mr. 
and Mrs. Albert Tomle of 14823 Syl-
via Ave., leaving them a baby girl at 
Glenville Hospital. The daddy is in 
the Navy. The young mother's maiden 
name was Frances Petric. Mr. and 
Mrs. John Tomle are grandparents 
for the third time. 

o 
Recruiting Of f i cer : "Are you 

married or single?" 
Recruit: "I 'm married, sir." 
R. O.: "When were you mar-

ried?" 
Recruit: " I don't know." 
R. O.: "You don't know when 

you were married?" 
Recruit: "Oh, I thought you 

said 'Why' . " 

"No, I don't. I am a Slovene 
Krašovec! We're under Italy 
and we got drafted t o o ! " 

As suddenly as the conversa-
tion had started, it ended. Both 
prisoner and guard suddenly 
became aware they had been 

" N o ! A mechanic in the tank 
corps." 

They broke up, for the con-
versation was beginning to be 
consprcious. Besides, the men 
were already piling into the 
Army trucks. 

But it did give Private Hoče-
var food for thought, and his 
mind never rested until they 
had come to their barracks. By 
that time he had a whole plan 
of action to execute immediate-
ly after chow.. 

Resolutely he marched into 
the C. O.'s off ice, and soon was 
in the presence of Captain 
Craig." 

,5Good evening, s ir ! " salut-
ing. 

"Good evening, Private Ho-
čevar. What's on your mind?" 

"Sir, today I discovered 
among our Italian prisoners a 
Slovene and I believe he should 
be treated as an ally and not 
as a prisoner." 

"Not a prisoner!" 
"No, s i r ! " 
"And who is this prisoner?" 
"Sir, Janez Fatur." 
" O r d e r l y , " called Captain 

, Craig, "bring me the record of 
saying a lot and in Slovenian J a n e z F a t u r ; F a t u r > E f f > A y > 
too. They both immediately T e e > Y q U ( A r > F a t u r . . What 
withdrew, but all through t h e l g r o u p j s h e in> Hocevar?" 
day neither Private Hocevar j 
nor the Slovenian ' prisoner Hocevar supplied the neces-

Colonel (to new soldier) : 
"Well , young man, I hope that 
by the next time I see you, you 
will be a first lieutenant." 

New Soldier (trying to be 
pol i te ) : "Thank you, sir. The 

could remain calm. Each had 
a thousand questions to ask the 
other, and their glances now 
were friendly, warm, full of 
understanding and sympathy. 

As soon as evening was nigh 
and the gangs began to file 
from the field, Private Hocevar 
got over to the prisoner. 

"What's your name, sol-
dier?" he asked in Slovenian. 

"James Fatur." 
"When did you come here?" 
"Oh, quite some time ago, 

soon after the collapse of the 
last Lybian campaign." 

"See much action out there?" 
"Oh plenty!" And Fatur's 

face spoke a million tragedies 
and griefs. 

" In fantry?" 

sary information, the orderly 
disappeared but soon returned 
with a card, which he handed 
to the captain. 

"Now, let's see. Born in San 
Pietro, 1916 . . . that makes him 
27. A tank mechanic." 

He read further on silently, 
and still half-absorbed in the 
card mumbled: "Yes, I see 
you mean." Then he looked up : 
"But don't let that worry you, 
my boy. We know all about it. 
We have a complete record. In 
fact, that is why we have him 
here, because we can trust him. 
There are many others, from 
other nationalities too, just 
like him. I wouldn't worry 
about it if I were y o u ! " 

Captain Craig's words were 

re-assuring, it is true, but that 
did not close the matter for 
Private Hocevar. He persisted 
about more detailed informa-
tion. 

He learned that Fatur had 
been seriously wounded during 
Rommel's surprise push toward 
Alexandria. He had been 
f lown in a plane across the 
Mediterranean, been shot down 
at sea near Malta, had in turn 
been picked up by an Italian 
freighter. But the ship was tor-
pedoed and he, with a few sur-
vivors, had been finally picked 
up by a hospital seaplane. Suf-
fering from shock and nervous 
l?reak-down, Fatur had been 
sent home to his village for a 
month but immediately upon 
returning to Africa, he had 
been captured in the Tunisian 
campaign 

And the way Captain Craig 
had put the card aside and fin-
ished his remarks, it was evi 
dent even to Hocevar that that 
interview was at an end. 

Private Hocevar left HQ 
thoughtfully. He would have 
to talk to this Fatur tomorrow; 
he'd find a chance somehow. 

The next day, and the day 
after, and the day after that 
day, Hocevar and Fatur found 
opportunities to exchange |a 
few words. HoceVar tried his 
best broken Slovenian, picked 
up from his folks back home. 
Fatur talked rapidly but in 
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cided to have a 

Well, here's hoping folks, 
that I miss the deadline and if 
I don't, you'll know I'm just 
in the nick of time. 
Basketball Lites: 

By Thursday's attendance it 
was proved that the boys will 
very likely have a squad and 
quite a large squad at that. It 
looks very likely that Harry 
Yanchar will be the sharp 
shooting forward once again, 
although Tommy Langa looks 
to be the likely competitor. One 
of the newer members on our 
squad will be Rudy Ivancic. 
He seems to have quite a shoot-
ing eye for the meshed basket. 
Hm, take note,- "Curly." Meet 
the brothers on the squad, Bill 
and "Herky" Stopar. Stiff op-
position will be given our rivals 
when they meet the above men-
tioned. Then there's Eddie 
Posch, a veteran of the team, 
who will be aiming from all 
angles and who can certainly 
cover vast territory. 

And now let's all get ac-
quainted with the most like-
able player of the squad. Need 
I mention the name — Willie 
Yoza'povich. Quite a name for 
a little fellow, but one you'll 
never forget. Why not meet 
Willie and see if you won't 
agree along with the rest of 
us. Then there's that silent 
lad, Ray Krall, but who can 
arouse enough of the specta-
tors to take notice. Some of the 
newer members of this year's 
team are: Jimmy Santon, Tony 
Lubilj, A1 Novinc, Bob Si-1 to apologize 

mens, Norman Mlachek, F 
D 'Arcy and a few more»V 
talent I have yet to W * * 
quainted with and discover--
ticed that all-around af 
Chuck Bastick Preste,n;d#J 

dentally Chuck was ^ 
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ill! 

little 
up 

i 
mage after limbering 
By looking at the score ^ 
say Posch's boys 
Hirsch's boys, 3 4 ur 

five were sparked by ° LsE. 
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ga who accounted loi 
points. Then you can , 
n points for R f ^ 
Ray Krall and M ea, 
given credit for six g * 
Seems our friend M 
not able to get it in * ^ f o 
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i n g t w o field go* *one . P 
Bill accounted W 0 

and a foul goal- A l * » 
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sank in t w o f i e l d . J * 
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s o n ? This remains t o p ^ 
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thought in mind: ar 
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gument, but it 

News From Boy Scouts 
Mr. John L. Mihelich, com- Mr. A. M. 

CW 
tog 

mander of Lake Shore Post, 
No. 273, of the American Le-
gion and a member of the 
Cleveland civil service commis-

•ho 

sion, will present Troop 250, mittee for the eve p 
r ™ wi+v, n Louis Pierce, s vyills 

L - d e , of the T ^ . 
local Boy Scout group, with a 
new American Flag on behalf 
of the Post, on Wednesday eve-
ning, Nov. 17, at 8 p. m. 

The presentation will be 
made at a meeting of Boy 
Scout and Sea Scout parents, 
friends and Legionnaires, in 
the auditorium of the Inter-cul-
tural Library, East 55 and St. 
Clair Avenue. 

In addition to the f lag pre-
sentation, Mr. Anton Grdina, 
Sr., will show movies of the 
Victory Shrine dedication in St. 
Vitus Church on September 26. 

Mr. Gornik Will Speak 
Mr. John Gornik, Sr., su-

preme secretary of SDZ and 
the father of three former Boy 
Scouts of Troop 250, will 
speak. Mr. Gornik's youngest 
son, Raymond, until his entry 
into the Naval ajr corps last 
June, served as a leader in both 
the Boy Scouts and Sea Scouts 

and Mr. John V a * * 
with Mr. Hihehch, 
up the Troop 
members of the re°eP 

^ . +v,0 evenu'e i r 

% \ 
as master of cerem _ 

Mr. Frank T. 
brarian of the ^ ^ 
Library, and one tun 0_ ,v 
scoutmster of Tr£P tJle 
welcome the guests t 

brary and folio*** ^ 

% 
h 
l 

h 
it1 V 

% C >» 
and ship progam 
visitors through the t ot ft, 

The meeting » ' t bt 
public but children * 
c ompared by 

" T h e r e s 

about you this . 
Hitler to G o e r M ^ V 

and received the Eagle Scout 
snatches with the best he had Badge, highest in Scouting. 
mastered of the language ban-
ned by the Fascists for a good 
generation in all Italian occu-
pied Slovenia. A quick and last-
ing friendship sprung up be-
tween these two boys, both of 
Slovenian extraction. 

(To be continued.) 
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BUY WAR BONDS 

,Boy Scouts will present a 
"commando conditioner" drill 
and Sea Scouts will put on a 
marching drill exhibition. 

Felix A. Danton, scoutmas-
ter and skipper, will present 
Second Class and First Class 
Badges and also merit badges 
to a large number of the 
Scouts who have earned these 
promotions. In addition, Mr. 
Emil Thomas will receive his 
commission as Assistant Scout-
master of the Troop, and Peter 
Thomas, Jr. will receive his 
warrant as a Junior Assistant 
Scoutmaster. 

know what it is- ^ yoU>; 
time since I've W * V 
have left of f »* 

Goering loo^d 
chest. V • i" be ^ 

"Great ^ ^ o f f 

"I forgot to taKe 
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0670 ence. 
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